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RADA

(Akty, ktorjch uverejnenie nie je povinné)

RADA

ROZHODNUTIE RADY
z 22. decembra 2004,

ktorym sa upravujd urcité oblasti hlavy IV casti IIl Zmluvy o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva
tak, aby sa spravovali postupom ustanovenym v ¢linku 251 zmluvy

(2004/927 JES)

EUROPSKE] UNIE,

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eur6pskeho spolocenstva,
a najmd na druhi zardzku jej clanku 67 ods. 2,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho parlamentu,

kedZze:

(1)

Na zaklade Amsterdamskej zmluvy Eurdpske spolocen-
stvo nadobudlo pridvomoc prijimat opatrenia v oblasti
viz, azylu, imigracie a inych politik tykajicich sa volného
pohybu osob, ako je ustanovené v hlave IV casti III
Zmluvy o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva (dalej len
»zmluva®).

Podla ¢ldnku 67 zmluvy, ako zaviedla Amsterdamska
zmluva, vicSina opatreni sa prijima Radou jednomyselne
po porade s Eurépskym parlamentom.

Podla druhej zardzky odseku 2 ¢lanku 67, Rada jedno-
myselne, po porade s Eurdépskym parlamentom, prijima
rozhodnutie, po prechodnom obdobi piatich rokov nasle-
dujicom po nadobudnuti platnosti Amsterdamskej
zmluvy, s ciefom upravit vSetky oblasti alebo ich casti
hlavy IV zmluvy tak, aby sa spravovali postupom
uvedenym v jej clanku 251.

Podla ¢ldnku 67 ods. 5 zmluvy, ktory bol pripojeny
Zmluvou z Nice, Rada, v stlade s postupom ustano-
venym v clanku 251, prijima opatrenia tykajiice sa
azylu upravené v clanku 63 ods. 1 a ods. 2 pism. a)
za predpokladu, Ze Rada prijala jednomyselne a po
porade s Eurépskym parlamentom prdvne predpisy

Spolocenstva vymedzujice spolo¢né pravidld a zdkladné
zdsady, ktorymi sa spravujii tieto zélezitosti, ako aj
opatrenia o justi¢nej spoluprici v obcianskych veciach
upravenych v ¢lanku 65, s vynimkou aspektov tykajticich
sa rodinného préva; tieto ustanovenia nie st ovplyvnené
tymto rozhodnutim.

Podla protokolu o ¢lanku 67 zmluvy pripojenom
Zmluvou z Nice k tejto zmluve sa naviac Rada od
1. médja 2004 uzndsa kvalifikovanou vicsinou na ndvrh
Komisie a po porade s Eurépskym parlamentom pri priji-
mani opatreni uvedenych v ¢ldnku 66 zmluvy; tento
protokol nie je ovplyvneny tymto rozhodnutim.

Okrem toho, ¢o vyplyva zo zmluvy z Nice, pri schvalo-
vani ,Hagskeho programu“. ,Posiliiovanie slobody,
bezpecnosti a spravodlivosti v Eurdpskej tnii“ Eur6pska
rada na svojom zasadnuti 4. a 5. novembra 2004 poZia-
dala Radu o prijatie rozhodnutia zalozeného na ¢lanku
67 ods. 2 zmluvy najneskor do 1. aprila 2005 s cielom,
aby Rada konala v sillade s postupom ustanovenym
v &anku 251, ked prijima, v sdlade s judikatirou
Stdneho dvora tykajicou sa volby pravneho zdkladu
pre akty Spolocenstva, opatrenia uvedené v ¢clanku 62
ods. 1, ods. 2 pism. a) a ods. 3 a v ¢lanku 63 ods. 2
pism. b) a ods. 3 pism. b) zmluvy.

Eurépska rada vSak bola toho ndzoru, Ze do nadobud-
nutia platnosti Zmluvy o Ustave pre Eurépu by sa Rada
mala nadalej uzndSat jednomyselne po porade
s Eurépskym parlamentom pri prijimani opatreni
v oblasti legdlnej migracie $tatnych prislusnikov tretich
krajin do c¢lenskych 3titov a medzi ¢lenskymi $tatmi
uvedenych v ¢lanku 63 ods. 3 pism. a) a ods. 4 zmluvy.



L 396/46

Uradny vestnik Eurépskej tinie

31.12.2004

(8)  Prechod na postup spolurozhodovania pri prijimani
opatreni uvedenych v ¢ldnku 62 ods. 1 zmluvy sa nedo-
tyka poziadavky pre Radu uzndsaf sa jednomyselne pri
prijimani rozhodnuti uvedenych v ¢lanku 3 ods. 2 Aktu
o pristipeni z roku 2003, ¢ldnku 15 ods. 1 dohody
medzi Eurépskou dniou, Eurdpskym spolocenstvom
a Svajciarskou konfederdciou o pridruzeni Svajciarskej
konfederdcie k implementdcii, uplatfiovaniu, a vyvoju
Schengenského (') acquis, ¢linku 4 protokolu pripoje-
ného k Zmluve o Eurdpskej tnii a Zmluve o zaloZeni
Eurépskeho spolocenstva o zacleneni Schengenského
acquis do rdmca Eurépskej tnie a v akejkolvek budicej
zmluve o pristdpeni.

(9)  Prechod na postup spolurozhodovania pri prijimani
opatren{ uvedenych v ¢ldnku 62 ods. 2 pism. a) zmluvy
sa nedotyka pravomoci clenskych Stitov tykajiicej sa
zemepisného vymedzenia svojich hranic, v silade
s medzindrodnym pravom.

(10) Motivacné opatrenia na podporu Cinnosti ¢lenskych
Statov tykajiicej sa integrcie Statnych prislusnikov tretich
krajin, ktor{ sa legdlne zdrZiavaja na ich Gzemi, modzu byt
prijaté Radou uzndsajicou sa v sulade s vhodnym
pravnym zdkladom uvedenym v zmluve.

(11)  Ako dosledok prechodu na postup spolurozhodovania
pri prijimani opatreni uvedenych v clanku 62 ods. 2
a 3 zmluvy by nariadenia, ktorymi sa vyhradzuji vyko-
ndvacie pravomoci Rade pokial ide o niektoré podrobné
ustanovenia a praktické postupy na posudzovanie
ziadosti o viza a na vykondvanie hrani¢nych kontrol
a dohladu, malo byt zmenené a doplnené tak, aby sa
Rada v tychto pripadoch wuzndsala kvalifikovanou
vacsinou.

(12) V sulade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu o pozicii Danska
pripojeného k Zmluve o Eurdpskej tnii a k Zmluve
o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva, Ddnsko sa nepo-
diela na prijati tohto rozhodnutia a nie je viazané jeho
uplatiiovanim, ani mu nepodlieha.

(13) V stlade s ¢lankom 3 Protokolu o pozicii Spojeného
krlovstva a Irska, pripojeného k Zmluve o Eurépskej
tnii a k Zmluve o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,
tieto clenské $tity ozndmili svoje prianie podielat sa na
prijati a uplatiiovani tohto rozhodnutia,

(") Dokument Rady 13054/04 dostupny na
http:/[register.consilium.eu.int

ROZHODLA TAKTO:

Cldnok 1

1. Od 1. janudra 2005 sa Rada uznd$a v sdlade s postupom
ustanovenym v ¢lanku 251 zmluvy pri prijimani opatreni
uvedenych v ¢lanku 62 ods. 1, ods. 2 pism. a) a ods. 3 zmluvy.

2. 0Od 1. janudra 2005 sa Rada uznasa v stlade s postupom
ustanovenym v &lanku 251 zmluvy pri prijimani opatreni
uvedenych v ¢lanku 63 ods. 2 pism. b) a ods. 3 pism. b)
zmluvy.

Cldnok 2

Clanok 251 zmluvy sa uplatiiuje na stanoviskd Eurdpskeho
parlamentu obdrzané Radou pred 1. janudrom 2005 tykajiice
sa ndvrhov opatreni, s ohladom na ktoré sa Rada uznédsa, podla
tohto rozhodnutia, v stlade s postupom ustanovenym v ¢lanku
251 zmluvy.

Cldnok 3

1. V ¢dnku 1 ods. 1 a ods. 2 nariadenia Rady (ES) &
789/2001 z 24. aprila 2001, ktorym sa Rade vyhradzuja vyko-
ndvacie prdvomoci vo vztahu k ur¢itym podrobnym ustanove-
niam a praktickym postupom pri preverovani Ziadosti o viza (?)
sa slovd ,konajtc jednomyselne“ nahradzuja slovami ,uznasajiic
sa kvalifikovanou vicsinou“ s Gcinnostou od 1. janudra 2005.

2.V danku 1 ods. 1 nariadenia Rady (ES) ¢. 790/2001 z 24.
aprila 2001, ktorym sa Rade vyhradzuji vykondvacie pravo-
moci vo vztahu k urCitym podrobnym ustanoveniam
a praktickym postupom na vykondvanie hrani¢nych kontrol
a dozoru(®) sa slovd ,konajic jednomyselne* nahradzuji
slovami ,uzndsajic sa kvalifikovanou vicSinou® s ucinnostou
od 1. janudra 2005.

V Bruseli 22. decembra 2004

Za Radu
predseda
C. VEERMAN

() U. v. ES L 116, 26.4.2001, s. 2.
() U.v. ES L 116, 26.4.2001, s. 5.



